
DDM4 V7 5.56X45MM NATO SEMI-AUTO RIFLE - DANIEL DEFENSE
DDM4 V7 5.56X45 NATO 16" BBL (1)32RD MAG BLACK

The Daniel Defense V7 is the first rifle in the DDM4 lineup to feature the M-
LOK® attachment technology with the Daniel Defense MFR XS 15.0 rail. Built
around a Cold Hammer Forged, 16” barrel, the V7 has a DD improved Flash
Suppressor to reduce flash signature. The mid-length gas system provides
smooth and reliable cycling under any condition and reduces both perceived
recoil and wear on moving parts.  A free-floating MFR XS 15.0 handguard
offers incredible weight savings as well as superior cooling, ergonomics, and
modularity while maintaining the strength and durability expected from Daniel
Defense. With the M-LOK attachment points that run along 7 positions and an
uninterrupted 1913 Picatinny rail on top, the V7 has plenty of room for the
sights, optics, and accessories the user may require.  The rifle is finished off
with the rugged and comfortable Daniel Defense Buttstock and Pistol grip. 

Attributes

Name: DANIEL DEFENSE DDM4 V7 5.56X45 NATO 16" BBL (1)32RD MAG BLACK
Manufacturer: DANIEL DEFENSE
Product no.: 100020830
Mfr. No.: 02-128-02081-047
Action Type: Direct Impingement
Application: MSR
Barrel Length: 16''
Capacity: 30+1-Round
Cartridge: 5.56 mm NATO
Finish: Matte Black
Front Sight: None
Length: 32.25''-35.8''
Magazine Included: 1 x 30-Round
Magazine Type: Removable
Muzzle: Flash Suppressor
Rear Sight: None
Stock Material: Polymer
Weight: 6.2 lbs
Delivery weight: 5.693kg
UPC: 815604018456

Item details

Made in USA
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweis für das DDM4 V7 5.56X45MM
NATO Selbstladegewehr
Einleitung
Danke, dass du dich für das DDM4 V7 5.56X45MM NATO Selbstladegewehr von Daniel Defense entschieden
hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive
Nutzung deines Feuergewehrs zu gewährleisten. Es ist entscheidend, dass du dieses Handbuch vor der
Verwendung des Produkts liest und verstehst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle das Feuergewehr immer so, als ob es geladen ist.
Halte den Lauf jederzeit in eine sichere Richtung.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Sei dir deines Ziels und dessen bewusst, was sich dahinter befindet.
Lagere das Feuergewehr sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende nur die empfohlenen Munition für dieses Gewehr.
Überprüfe regelmäßig das Feuergewehr auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Handhabung kann zu einem versehentlichen Schuss führen.
Eine mangelnde Wartung des Gewehrs kann zu Fehlfunktionen führen.
Die Verwendung von falscher Munition kann das Feuergewehr beschädigen und den Benutzer
verletzen.

Vermeidung von Gefahren:

Aktiviere immer den Sicherheitsmechanismus, wenn das Gewehr nicht in Gebrauch ist.
Modifiziere das Gewehr niemals auf eine Weise, die seine Leistung oder Sicherheit beeinträchtigen
könnte.
Verwende das Gewehr niemals unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol.
Stelle sicher, dass alle Zuschauer in sicherer Entfernung sind, wenn du schießt.

Altersbezogene Warnungen:

Diese Feuerwaffe ist für Personen ab 18 Jahren bestimmt.
Stelle sicher, dass Minderjährige von einem verantwortlichen Erwachsenen beaufsichtigt werden,
wenn sie das Gewehr handhaben oder verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass das Feuergewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Befolge die Richtlinien des Herstellers zum Anbringen von Zubehör wie Scopes oder Griffen.
Überprüfe, ob alle Schrauben und Befestigungen vor der Benutzung fest sitzen.



Nutzung:

Lade das Magazin gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze das Magazin in das Gewehr ein, bis es einrastet.
Um eine Patrone zu laden, ziehe den Ladehebel zurück und lasse ihn los.
Zielen auf dein Ziel, schalte die Sicherung aus und drücke sanft den Abzug.
Halte das Feuergewehr nach dem Schießen in Richtung Ziel, bis du bereit bist, es zu entladen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Feuergewehr verantwortungsbewusst und gemäß den lokalen Gesetzen.
Wenn du das Feuergewehr nicht mehr behalten möchtest, ziehe in Betracht, es über einen lizenzierten
Händler zu verkaufen.
Entsorge das Feuergewehr nicht im normalen Müll oder Recycling.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung deines DDM4 V7 Gewehrs, wende dich
bitte an die KundenserviceRessourcen des Herstellers. Es ist wichtig, dass du die genauesten und aktuellsten
Informationen zu deinem Produkt hast.

Fazit
Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Priorität, wenn es um den Umgang mit Feuerwaffen
geht. Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sicherere Erfahrung mit deinem
DDM4 V7 5.56X45MM NATO Selbstladegewehr gewährleisten. Stelle immer die Sicherheit und Bildung in den
Vordergrund, wenn es um die Nutzung von Feuerwaffen geht.



Safety Instruction Guide for the DDM4 V7
5.56X45MM NATO SemiAuto Rifle
Introduction
Thank you for choosing the DDM4 V7 5.56X45MM NATO SemiAuto Rifle by Daniel Defense. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your firearm. It is crucial to read
and understand this manual before using the product.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
Be aware of your target and what is beyond it.
Store the firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended ammunition for this rifle.
Regularly inspect the firearm for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper handling may lead to accidental discharge.
Failure to maintain the rifle can result in malfunctions.
Use of incorrect ammunition can cause damage to the firearm and injury to the user.

Avoiding Hazards:

Always engage the safety mechanism when not in use.
Do not modify the rifle in any way that may affect its performance or safety.
Never use the rifle under the influence of drugs or alcohol.
Ensure that all bystanders are at a safe distance when firing.

AgeSpecific Warnings:

This firearm is intended for use by individuals aged 18 and older.
Ensure that minors are supervised by a responsible adult when handling or using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded before any installation.
Follow the manufacturer's guidelines for attaching accessories such as scopes or grips.
Check that all screws and attachments are secure before use.

Usage:

Load the magazine according to the manufacturer's instructions.
Insert the magazine into the rifle until it clicks into place.
To chamber a round, pull the charging handle back and release it.



To fire, aim at your target, disengage the safety, and gently squeeze the trigger.
After firing, keep the firearm pointed downrange until you are ready to unload.

Disposal Instructions
Dispose of the firearm responsibly and in accordance with local laws.
If you no longer wish to keep the firearm, consider selling it through a licensed dealer.
Do not dispose of the firearm in regular trash or recycling.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of your DDM4 V7 rifle, please refer to the
manufacturer’s customer service resources. It is important to ensure that you have the most accurate and
uptodate information regarding your product.

Conclusion
Your safety and the safety of others is paramount when handling firearms. By following these guidelines and
instructions, you can ensure a safer experience with your DDM4 V7 5.56X45MM NATO SemiAuto Rifle. Always
prioritize safety and education when it comes to firearm use.



Guide de Sécurité pour le Fusil SemiAutomatique
DDM4 V7 5.56X45MM NATO
Introduction
Merci d'avoir choisi le fusil semiautomatique DDM4 V7 5.56X45MM NATO de Daniel Defense. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des directives pour assurer une utilisation sûre et efficace de ton
arme à feu. Il est crucial de lire et de comprendre ce manuel avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Traite toujours l'arme à feu comme si elle était chargée.
Garde le canon pointé dans une direction sûre à tout moment.
Garde ton doigt en dehors de la détente jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Sois conscient de ta cible et de ce qu'il y a audelà.
Range l'arme en toute sécurité et hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilise uniquement les munitions recommandées pour ce fusil.
Inspecte régulièrement l'arme pour tout signe de dommage ou d'usure.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Une manipulation incorrecte peut entraîner un tir accidentel.
Le nonentretien du fusil peut entraîner des pannes.
L'utilisation de munitions incorrectes peut endommager l'arme et blesser l'utilisateur.

Éviter les Risques :

Engage toujours le mécanisme de sécurité lorsque l'arme n'est pas utilisée.
Ne modifie pas le fusil de manière à affecter ses performances ou sa sécurité.
N'utilise jamais le fusil sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Assuretoi que tous les spectateurs sont à une distance sûre lors du tir.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce fusil est destiné à être utilisé par des personnes âgées de 18 ans et plus.
Assuretoi que les mineurs sont supervisés par un adulte responsable lorsqu'ils manipulent ou
utilisent l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que l'arme est déchargée avant toute installation.
Suis les directives du fabricant pour fixer des accessoires tels que des lunettes de visée ou des
poignées.
Vérifie que toutes les vis et fixations sont sécurisées avant utilisation.

Utilisation :

Charge le chargeur conformément aux instructions du fabricant.



Insère le chargeur dans le fusil jusqu'à ce qu'il s'enclenche en place.
Pour chambrer une cartouche, tire la poignée de chargement vers l'arrière et relâchela.
Pour tirer, vise ta cible, désengage la sécurité et presse doucement la détente.
Après avoir tiré, garde l'arme pointée vers la cible jusqu'à ce que tu sois prêt à la décharger.

Instructions d'Élimination
Élimine l'arme de manière responsable et conformément aux lois locales.
Si tu ne souhaites plus garder l'arme, envisage de la vendre par l'intermédiaire d'un revendeur agréé.
Ne jette pas l'arme dans les ordures ou le recyclage ordinaires.

Conclusion
Ta sécurité et celle des autres est primordiale lors de la manipulation des armes à feu. En suivant ces directives
et instructions, tu peux garantir une expérience plus sûre avec ton fusil semiautomatique DDM4 V7 5.56X45MM
NATO. Priorise toujours la sécurité et l'éducation en matière d'utilisation des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile
Semiautomatico DDM4 V7 5.56X45MM NATO
Introduzione
Grazie per aver scelto il fucile semiautomatico DDM4 V7 5.56X45MM NATO di Daniel Defense. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace della tua arma da
fuoco. È fondamentale leggere e comprendere questo manuale prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre l'arma da fuoco come se fosse carica.
Mantieni la volata puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Sii consapevole del tuo bersaglio e di ciò che si trova oltre di esso.
Conserva l'arma in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza solo le munizioni raccomandate per questo fucile.
Ispeziona regolarmente l'arma per eventuali segni di danno o usura.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Una manipolazione impropria può portare a un'accidentale esplosione.
La mancata manutenzione del fucile può causare malfunzionamenti.
L'uso di munizioni errate può danneggiare l'arma e causare infortuni all'utente.

Evitare i Rischi:

Attiva sempre il meccanismo di sicurezza quando non è in uso.
Non modificare l'arma in alcun modo che possa influenzare le sue prestazioni o la sicurezza.
Non utilizzare il fucile sotto l'influenza di droghe o alcol.
Assicurati che tutti gli astanti siano a una distanza sicura durante il tiro.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo fucile è destinato all'uso da parte di individui di età pari o superiore a 18 anni.
Assicurati che i minori siano supervisionati da un adulto responsabile quando maneggiano o
utilizzano l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica prima di qualsiasi installazione.
Segui le linee guida del produttore per il montaggio di accessori come ottiche o impugnature.
Controlla che tutte le viti e gli attacchi siano sicuri prima dell'uso.

Uso:

Carica il caricatore secondo le istruzioni del produttore.
Inserisci il caricatore nel fucile fino a quando non scatta in posizione.



Per camerare un colpo, tira indietro la maniglia di caricamento e rilascialo.
Per sparare, mira al tuo bersaglio, disattiva la sicurezza e premi delicatamente il grilletto.
Dopo aver sparato, mantieni l'arma puntata verso il bersaglio fino a quando non sei pronto a
scaricarla.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'arma in modo responsabile e in conformità con le leggi locali.
Se non desideri più tenere l'arma, considera di venderla tramite un rivenditore autorizzato.
Non smaltire l'arma nei rifiuti normali o nel riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso del tuo fucile DDM4 V7, ti invitiamo a
consultare le risorse del servizio clienti del produttore. È importante assicurarsi di avere le informazioni più
accurate e aggiornate riguardanti il tuo prodotto.

Conclusione
La tua sicurezza e quella degli altri è fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco. Seguendo queste
linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza più sicura con il tuo fucile semiautomatico DDM4 V7
5.56X45MM NATO. Prioritizza sempre la sicurezza e l'istruzione quando si tratta di utilizzare armi da fuoco.



Bezpečnostní pokyny pro pušku DDM4 V7
5.56X45MM NATO
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali pušku DDM4 V7 5.56X45MM NATO od společnosti Daniel Defense. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a směrnice k zajištění bezpečného a efektivního používání vaší zbraně.
Je důležité si tento manuál přečíst a porozumět mu před použitím produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se zbraní, jako by byla nabitá.
Držte hlaveň vždy namířenou bezpečným směrem.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni vystřelit.
Buďte si vědomi svého cíle a toho, co je za ním.
Ukládejte zbraň bezpečně a mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte pouze doporučené náboje pro tuto pušku.
Pravidelně kontrolujte zbraň na případné známky poškození nebo opotřebení.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Identifikace nebezpečí:

Nesprávné zacházení může vést k náhodnému výstřelu.
Nedostatečná údržba pušky může vést k poruchám.
Použití nesprávného náboje může způsobit poškození zbraně a zranění uživatele.

Prevence nebezpečí:

Vždy zapněte bezpečnostní mechanismus, když zbraň nepoužíváte.
Neměňte pušku žádným způsobem, který by mohl ovlivnit její výkon nebo bezpečnost.
Nikdy nepoužívejte pušku pod vlivem drog nebo alkoholu.
Zajistěte, aby všichni přihlížející byli v bezpečné vzdálenosti při střelbě.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tato zbraň je určena pro osoby starší 18 let.
Zajistěte, aby byly děti pod dohledem odpovědné dospělé osoby, když manipulují s puškou nebo ji
používají.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá před jakoukoli instalací.
Postupujte podle pokynů výrobce pro připevnění příslušenství, jako jsou optiky nebo rukojeti.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění bezpečně utaženy před použitím.

Používání:

Nabití zásobníku podle pokynů výrobce.
Vložte zásobník do pušky, dokud nezaklapne na místo.



Pro nabití náboje zatáhněte za závěr a uvolněte ho.
Pro výstřel zaměřte se na cíl, deaktivujte bezpečnost a jemně stiskněte spoušť.
Po výstřelu držte zbraň namířenou dolů, dokud nebudete připraveni ji vyprázdnit.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte zbraň odpovědně a v souladu s místními zákony.
Pokud již nechcete zbraň vlastnit, zvažte její prodej prostřednictvím licencovaného prodejce.
Nezlikvidujte zbraň v běžném odpadu nebo recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání vaší pušky DDM4 V7 se prosím obraťte na
zákaznický servis výrobce. Je důležité zajistit, aby jste měli nejpřesnější a aktuální informace o vašem produktu.

Závěr
Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je zásadní při manipulaci se zbraněmi. Dodržováním těchto pokynů a
směrnic můžete zajistit bezpečnější zkušenost s vaší puškou DDM4 V7 5.56X45MM NATO. Vždy upřednostňujte
bezpečnost a vzdělání, pokud jde o používání zbraní.
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